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Franci Zagoričnik 

Roža in bič 
Za kaj torej gre? 
Samo te tri besede so dobre in noben odgovor 

nanje. Zato tudi nobenega odgovora ni. Bilo je 
nekaj strani popisanih, to je res. Ampak zdaj 
jih ni več. Ni jih tukaj. Zdaj so pod vodo. 

Bilo je tako, da je Veliki vzel kamen, precej 
velik, a ne večji kakor njegova pest. 

Bil_pa je to kamen izmed mnogih, kakršnih 
je polno tu okrog. Eni so takšni in seveda tudi 
mnogo manjš i in tudi prah in tudi večji in 
tudi nepremakljivi, takšni , da se lahko nanje 
vležeš in se prepuščaš . Prepuščaš pa se največ 
t«.ko, da se obrneš proti soncu. Se pravi tako, da 
sonce gleda proti tebi, da sta si iz oči v oči, 
če se sme reči tako neumno. Nekako tako in ne 
narobe, da je potem nekakšen red: da so tudi 
noge na pravem mestu in telo in roke in včasih 
tudi narobe, ampak to je potem tako in bolj 
porcdkoma. 

Neka pravilnost torej in primernost, a ne za 
kamne. Zanje to ne velja. Ti so, tako se zdi. 
popolnoma od vezani vsakršne ustreznosti čemur-
koli drugemu razen sebi. Zdi se, da je zanje 
povsem vseeno, kakšni so glede na velikost, ali 
gicde na to. kako so obrnjeni proti soncu, ker 
imajo razen redkih izjem obraz z vseh strani, 
da je kakorkoli prav. In so predvsem vedno tu. 
To je pomembna razlika med kamnom in č lo 
ye kom. Ker človek pride, kakor odide in podob­
no, kamen pa se lahko obrača zaradi vetra ali 
valov leto in dan. Pa še naprej. 

Kajti niso samo te oblike, od prahu do naj 
ver jih skal in kar do teh skalnih sten, teh nam-
reč; ki jih je predvsem treba omeniti, ko so še 
k'a j več kot samo prisotne. To je gora, ki raste 
strmo iz morja in je mnogo večja od vsega dru­
gega: vse drugo, kar je na ozkem bregu pod 
goro in sploh okoli nje. In sama je še večja od 
tega, kar se je vidi pri dnu 

Niso samo večje ali manjše velikosti. So še 
dfUge oblike in podrobnosti, ki pa sploh ne 
govorijo o večjost i ali manjšost i in ki tudi sicer 
ne govorijo, še same vzpodbujajo k molčanju , 
k nebrižnosti ali k občudovanju . 

Pri dnu (gore) je, o čemer je beseda, nekdo 
pobral kamen in nekdo drugi ga je gledal, kaj 
počne . Tisti, ki je bil Veliki, je kamen zavijal 
v papir. Lahko bi se reklo, da je papir zavijal 
v kamen. Ker bo naposled, ko bo to opravil, 
zalučal to kepo iz kamna in papirja in bo pred­
vsem teža kamna tista, ki bo kepo potopila v 
vodo, kakor da bi bil papir v notranjščini kam­
na in povsem podrejen njegovemu bistvu. 

Ko je Veliki tako storil in je kepa poletela 
iz njegove desnice, kolikor je mogel, oziroma, 
kolikor sta mogla on in kepa daleč, se je v zraku 
papir izvil kamnu, da je kamen potem sam padel 
v vodo in se potopil, papir pa je polegel na 
gladino vode in je takoj potem zanihal z nje­
nimi valovi. 

Moral bi imeti kakšno špago, je rekel Veliki. 
A je ni ime! in tudi, ko je pomislil, ni nič 

kazalo, da bi iz tega kaj bilo. Čutil pa je velik 
odpor do vsega tega (papirja), kar mu je ostalo, 
razen do tistih nekaj besed (za kaj torej gre?), 
ki pa tako niso bile zapisane, in se spravil nad 
preostale liste časopisa: 

Za kaj torej gre? 
Kaj delaš? pade nanj od nekoga, ki je bil z 

njim. 
Moral bi mu odkrito povedati: Denar m e č e m 

preči 
Mislil je, da bi bil samo tak odgovor pravilen, 

zato ni nič odgovoril, ker kaj takšnega ne bi 
smel reči, ne bi bilo poš t eno in tako naprej. 
Torej tudi ne početi . A ne bo tega (u-sram-nega) 
papirja prenašal . Tako bo še rajši zmetal nekaj 
denarja preč (plačal za svojo neumnost), pa bo 
drugič bolj premislil. 

Samo eno je mogoče: Narediti bolj trdno 
kepo iz tega, kar se imenuje arena in osvobo­
ditev in takšno. Zato je toliko bolj od ločno gne-
tel kepo, ta pa ni vlivala nič kaj pravega zau­
panja, kar naprej je nabrekala in silila narazen. 

Domislil se je, da bo skrajšal njen polet in 
ji dal tudi večji pospešek , tako da bi bilo med 
njenim poletom manj časa za to, da bi se odvila. 

(Nadaljevanje na naslednji strani) 
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Franc Novine: Koridor za Lufthanso, acrjl, 1972 

(Nadaljevanje s prejšnje strani) 

Potem pa jo je zagnal brez upanja, da ne bo 
»pet tako kakor prej, tako da mu je bilo že tudi 
nekoliko vseeno in je šele zdaj odgovoril na 
vprašanje , a ne s kakšn im posebnim olajšanjem. 
Rekel je: 

Stokrat jalov posel! 
Pobit in o sramočen . 
Pravzaprav brez kako opravičlj ivega in poseb­

nega razloga, š e posebno ne, če se omeni, da 
Je bilo še nekaj prej. Nekaj, zaradi česar se je 
Veliki malo prej spričkal ravno v zvezi s temi 
rečmi . 

Predvsem se je hotel nekam zatopiti, se z 
neč im ukvarjati, kar ne bi bilo ravno samo to, 
kar je tukaj neogibno in dano in skoraj negibno 
in mrtvo, čeprav se kar naprej tudi premika. 

Ni bilo kako posebno nujno, m o g o č e bolj 
samo zaradi tega, ker je šel mimo kioska s 
takšno šaro, ampak tako je bilo. Potem se je 
zatopil v branje in potem je bilo vse sorte. 

Mislil si je najprej, da ga mora in da ga 
tudi res vse zanima. Tako je potem katero stvar 
prebral kakšno je preskoči l ali odloži l za po­
zneje. Kdaj ga je resno zanimalo, kaj vse se godi 
po svetu, kje daleč in navsezadnje prav tu, v 
neposredni bližini, kdo ve, ali ne samo zapisano, 

ali ne tudi v resnici: a gledaš vse to, vse to 
gledaš s svojimi očmi in je pred tabo, tudi ne­
nehne policijske patrulje, tudi ljudi, ki jih te 
patrulje odvedejo, a nič ne vidiš , kakor da tudi 
ničesar ni. 

Posebno ob eni stvari so mu potem iz nekega 
neslutenega izvira privrele solze po licu, da si 
je moral skrivati obraz in podobno. Potem P a 

mu je vse skupaj že presedlo. Bilo je neskladno 
in neuskladljivo z vsem, kar ga je obdajalo W 
kakor je on sam svet v resnici videl. Skratka, 
nič pravega odgovora. 

Skoraj v zadregi se je oziral v smeri, kamor 
sc jc končno le potopilo, in počakal , da vse 
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Skupaj nekako izh lap i z njega, da ne bo potem 
na to n ič več m i s l i l . In prej , kakor se je zavedal 
spremembe, si je že govor i l , kakor da govori o 
nesnagi, katere se je m o r a l znebi t i : 

Prav sem naredi l ! T a k o je č i s to prav! In : 
Tega ne b o m vlači l za sabo! N i t i za hip! 
A izgovori l seveda n i n ič . 

1 T a k o k a k o r tudi prej n i odgovor i l . 
Nekaj m u je p r e p r e č i l o . 
B i l o pa je tud i o č i t n o , kaj da p o č n e . N a m r e č 

ravno to i n č i s to n ič drugega. A se je us tavi l . 
Za h ip je prenehal s t i s t im, ka r se je zdaj 

Pojavilo pred n j i m v o b l i k i v p r a š a n j a , in z vsem. 
K a j t i zavedal se je prav tega, da so bile besede 
nekaj drugega od samega njegovega poče t j a . 

T^ga, ka r je p o č e l , > pa tudi n i b i lo v t i s t ih 
besedah, k i b i bile odgovor. In zdaj se je vsa 
njegova pozornost p remakni la drugam. Nekje se 
Je p remakni l vase, kjer je imel shranjene besede, 
s ka te r imi b i poimenoval svoje p o č e t j e . T u je 
b i l »kamen« in »voda« i n »pomeni« besed, k i j i h 
Je nameraval u top i t i v vodi in se j i h tako znebi t i . 

T u pa je b i lo še dodatno v p r a š a n j e , k i se je 
glasilo: Zakaj? 

N a m r e č , zakaj to utapljanje besed, to je, za­
pisanih, v idenih , k i so šle skozi njegovo zavest 
2 n ' č več od tega, torej prebranih stavek za 

s t a v k o m , v enem a l i drugem jez iku , i n že po­
zabljenih, k i so m u izvabljale skrb a l i jezo, a l i 
Neprizadeto radovednost, kadar je branje pote­
kalo v prazno, a l i slast a l i solze zaradi hvalež­
nosti a l i kdo ve česa , nad s r e č n i m i z idom neke 
avanturne Odiseje mladega in lepega in tako na­
prej dekleta iz mesta, k i je nekje na severu i n 
S e imenuje M a r i b o r , kar vse so lahko, a l i pa 
t u d i ne, same laži , k i me, h u d i č a , prav zares n ič 
Ne brigajo. I n te nesnage m o r a b i t i pravzaprav 
Na kupe i n svet se pretaka, zavest o n jem se 
Preliva v t a k š n e neznosne omejene m i s l i o njem. 
pravzaprav v neko pret i rano posameznost, k i je 
kr imiscksualna i n se z d i vzbur l j iva i n poživlja­
joča bolj kakor samo morje. Saj se je č i s to 
zaprl pred svetom, da n i videl drugega okrog 
S e b e . I n še k u p i l si je ta zapor, b r e z b r i ž n o in 
Niiinogrcde, ker m u je b i lo p a č nastavljeno ka­
kor o t r o k o m »sladolet« i n druge spakedranosl i . 

Ne , v p r a š a n j e je b i lo : K a j de laš? 
I n se po tem n i dalo kaj odgovor i t i . 
K a r tako je potem obvisel na kolen ih . Se 

Pravi , da je neko l iko občcpc l . Za h ip je obstal 
Negiben, torej tako, da je b i l zdaj p r i t leh. V eni 
rok i je d rža l kamen, kamen pa je b i l tud i že na 
a m C m p 0 p i s a n c m pap i r ju obsojen skupaj z 

"Jun na nekaj skupne usode. Pap i r pa je b i l v 
jN"Ugi r o k i . Vse je b i lo torej skupaj . Samo prs t i 
j j V l C c b i se skrč i l i i n s papi r jem ok len i l i kamen, 

esniea pa b i kamen v tem izpust i la , se dvigni la 
Nad NJim, se v l o k u odmakn i l a i n se to pot 
spus t i i a nad pap i r ter ga zganila čez kamen, da 
u e b i b i l več viden. 

r e v ? p r v a vsega tega n i b i lo . N i se dalo n ič kaj 
net v * > 0 t e m J ' c r c s r ° k c b Nič ! A b i lo je to l iko 
S e h ° C n o ' ^ a t c " a n ikako r n i mogel spravi t i iz 
pa • ^ u d i ne: K a r tako! T u d i n i odnehal , p a č 
k a k 1 0 ^ a s mehanika dogodka stekla naprej, 
t i s t ° r S a m a ° d sebe, do tistega že znanega. I n 

l c 8 a : Za kaj torej gre? 

i . Spremenil b o m naslov, je rekel t istemu, k i je 
u * n j im. 

D n , , n t i s i je treba t a k š n o snov, k a k o r jo na­
č r t u j e naslov, je rekel . 

fcofaa** J e : M i s l i t i s i je treba snov, k i se to l i -
d u j l a t z b l i ž a , kakor jo i n ko l ikok ra t napove-
Se v n a s , 0 v > k i t i pada v oči , a l i pozneje, k o 
ki ž

P r a ^ u J ' e š , kaj naj to pomeni. ' A to je snov, 
don-.Cv,ni Napisana i n ne prebrana i n torej ne 
Mis l i t i C n a " A m i s h m ' d a s i J C t a k š n o t r e b a 

Treba si jo je zamis l i t i , je rekel . 
J 5 r a l

a b i b i l bravec sam zamiš l j evavec a l i pisar. 
s nm t a k š n o snov, kakor s i j o napoveduje 

. M i s l i t i s i je treba snov, je rekel , k i se tol iko-
l a t Pr ib l iža . 

b]J n Ponovi l je: T a k š n o snov, k i se l o l i k o p r i -
dosegu m i s l i k o l i k o r mise l m i s l i naslov. 

Reke l je: M i s l i t i s i je treba i n h i t ro vse sku­
paj, č r k o za č r k o , kakor s i sledijo, m i s l i t i m i s l i . 

K a r je potem nekaj drugega, je rekel . 
Isto je že od vsega z a č e t k a nekaj drugega, 

nekaj kar se samo v sebi nenehno spreminja . 
K a k o r je vsaka beseda naslov. Naslov in deset 

naslovov in t i soč naslovov. 
Reke l je: M i s l i t i si je treba t i soč naslovov, 

kakor j i h napoveduje bravec, k i b i utegnil bitij* 
hoteti , m i s l i t i si t a k š n o snov, k i se to l ikokra t 
p r ib l i ža , k o l i k o r še n i d o m i š l j e n a in ne napisana 
in ne prebrana. 

K a k o r si je treba sledit i , mis l i t i , od i t i vne­
mar, je rekel . 

In rekel je: V s a k r š e n ve l ik i s lepi ln i c i l j , m i ­
s l i t i s i je treba, da si je treba mi s l i t i mise l , da 
b i b i l a . Da bi b i l a dostopna t i soče r im naslovom, 
k i si j i h je treba m i s l i t i , kakor j i h napoveduje 
bravec a l i pisar, kakor so vsa dejanja, vsi č ini , 
tako zlo kot dobro, v zaporedju a l i hkra t i . 

M i s l i t i si je treba v zaporedju a l i hk ra t i vso 
snov z a o b s e ž e n o v tem n e d o m i š l j c n c m in nena-

. pisanem in neprebranem, da b i bi lo potem ne-kaj 
nekaj, ka r s i je treba m i s l i t i , je rekel . 

Reke l je nekaj tako, kakor je še hip pred 
tem molča l , kakor : 

V s a govorica je m o l č a n j e ! 
A gledal je tja. V tisto smer, kamor so besede 

potopile kamen. 
Ne, od vsega tega je rekel samo eno. 
Reke l je: Tako! 
Tako! je rekel . Zdaj je to pospravljeno! je 

rekel t is temu ob sebi a l i samo sebi. 
B i l o pa je da leč od tega, ker je b i lo potem 

še tisto, kar je edinole ostalo i n to je b i lo Vse. 
Zelo r a z l o č n o je b i lo pred n j im. Jasno i n rez­

ko. K a k o r v p r a š a n j e : 
Za kaj torej gre? 
Dasi to n i b i lo nobeno v p r a š a n j e več. T u d i ne 

ve več , odkod je p r i š l o . T u d i n i nobenega vpra-
ševavca . L a h k o b i rekel , a l i pa tudi ne: 

S tokra t ja lov posel! 
Vse pa se je zgodilo in je torej dogodeno. Vse 

laja. Vse je. Vse se zaganja. Vse kr ič i , A je t u i i 
t a k š n o , k i se ne og laša z glasovi, k i ne p r i t i ska 
z neba a l i z mor ja a l i kako d r u g a č e . K i miruje 
v sebi in zunaj sebe. T u d i miruje ne. N i mirno 
i n ne pri tajeno. Ne č a k a i n ne potuje. 

To je b i l a obala i n vse to. In morje i n vse to. 
In č e . j e hotel kaj videt i , ker je n a m r e č tako 
hotel, se je samo ozr l . In videl je vse to i n b i lo 
je t a k š n o i n r az l i čno in n i se dalo n ič več reč i . 

B i l o je dovolj dobro. 
N e k o č se je domis l i l pogovora, k i ga je za­

čud i l . B i l o je govora o m i l i j o n i h le t ih še. 
K a j b o m poče l ta č a s i n kaj bo potem, tega 

n i vedel. Samo i z m i s l i l b i si l ahko kaj . Začud i l 
pa se je temu, da je to sp loh m o r a l s l i ša t i . Po-

' zabi l je že, kje je to b i lo , a b i l i sta to dve mlad i 
žensk i i n v p r a š a n j e je b i lo č i s to zares. 

D o m i s l i l si je t i soče s' . k i b i se j i h tu 
dalo poče t i . 

M i s l i l s i je: Dekleta, dekleta! 
In p r i tem je bolj a l i manj tudi ostalo. 
Z a m o t i l ga je nekak tujec. Že s tem, da se 

je pojavi l . Po jav i l pa se je tako, da je b i l brez 
ene noge. Obenem pa je ime l tudi bergle, k i 
so m u pomagale hodi t i . Vendar pa tujec ni bi l 
samo zaradi tega. Ozi roma, sploh ni b i l tujec 
zaradi tega. 

T a k š e n pojav je b i l samo še en dokaz k temu, 
i n to še to l iko bol j , ker njegovo stanje s p r i č o 
jul i jskega kraja in prav t a k š n i h namenov ni m > 
glo b i t i p r i k r i t o , kako s t r a š n o se n a m n o ž u i c j o 
inva l id i . V enem samem letu. T o l i k o stvari se 
r a z k a ž e tukaj posebno r a z l o č n o . 

Seveda je b i l a njegova hoja, če se temu lahko 
tako reče , nujno p r imerna njemu in skalam, po 
kater ih se je p o m i k a l . Je b i lo bolj plezanje, ne, 
mora la b i b i t i k a k š n a druga beseda, posebno 
ponekod, tako je narekoval teren. 

T u se je n a m r e č breg nenehno k ruš i l , se dro­
b i l p ro t i svojemu dnu ter se počas i u m i k a l p red 
ve t rom in mor jem. A tujec je šel k l jub temu 
dovolj da leč , kakor da b i imel k a k š e n trden in 
o d l o č e n ci l j in opravke še da leč tja, kamor se 
več ne v i d i . 

N i ga b i lo pri jetno gledati in ne vzpodbudno. 
T u d i ne, kakor b i č lovek za n j i m zasledoval neko 

od svoj ih 'astnih m o ž n i h hoj nekje v pr ihbdno-
sta. Enostavno je \ z b u j a l zanimanje, k i pa je 
b i lo bolj i n bolj p o m e š a n o z vsemi m o g o č i m i 
nepr i je tn imi o b č u t k i . Zaradi tega je b i lo v ide t i 
tud i tako, -la pravzaprav ne gleda to l iko njega, 
kakor se temu pogledu odteguje i n pogleduje 
drug- m. 

S t rme l pa je vanj, ko se je pojavi l in ko je 
šel mimo in ko se je oddaljeval . K a k o r da je 
splo>i zato tukaj in kakor da b i b i lo to zdaj 
edino m o g o č e opravi lo . 

K e r sta b i l i gora in cba la pod njo v po lk rogu , 
se je zgodilo, da bi mož lahko zdaj zdaj i zg in i l 
iz v id ika , a se je potem kar na vsem lepem usta­
v i l . K j e r je b i l zdaj, je kazalo še kar naprej i n 
vse je b i lo t a k š n o , skalnato in naporno. Mogoče 
so bile tudi sploh k a k š n e zanj neprehodne ov i r e . 
Do konca se tudi n i videlo, saj je šel od t am 
lok polkroga še naprej. 

Oč i tno je b i l zadaj majhen zaliv, zdaj se je 
pr ikaza l n a m r e č nek drug breg, neke nove s t rmi ­
ne, k i pa niso spadale k tem, in dalje neko mesto 
a l i samo neki kra j . 

Us tav i l pa se je tako kar naenkrat, kakor 
da je tudi v h ipu splahni l njegov prvotni na­
men. Tako se je namesto v dalj p r i če l oz i ra t i 
oko l i sebe in v breg, se pravi , da tudi navzgor. 
Potem ga je ta pr i tegni l predvsem, pa se je tud i 
že kar ob rn i l . Počas i se je začel tudi v r a č a t i . 
Ne dosti p o č a s n e j e kakor poprej . Le to l iko po­
čas i , k o l i k o r zdaj n i b i lo več nekega nujnega 
c i l j a pred n j im . 

Na jveč se je p r i tem ozi ra l v s t rmino, k i je 
b i la skoraj stena, ponekod pa prav gotovo. 

Njegovo v r a č a n j e ni potekalo po n a j k r a j š i 
m o ž n i poti tako kakor prej, ko sc je napo t i l 
nekam tja. P a č pa je zatava! nazaj bolj v več 
smereh, bol j neobvezno. Tako se je znaše l tud i 
č i s to pred n j ima in je nekaj spregovori l . 

K e r pa je b i lo to dovolj n e p r i č a k o v a n o , so bi le 
besede sprva ka r nekam nametane in brez zveze. 
N i so bile seveda tol iko brez zveze, kakor uho 
nanje ni b i lo pripravljeno. Zato je m o r a l pono­
v i t i misel a l i v p r a š a n j e al i kaj je rekel. In se je 
šele zdaj prav izkazalo, kako besede sploh n iso 
bile brez zveze, p a č pa, da je to pravzaprav tu­
jec, k i bi b i l č i s to lahko tudi k a k š e n domorodec, 
in da nekaj govori o teh skalah v komaj znanem 
jez iku . 

Neka j , kakor da so te stene kakor zidane. A l i 
pa nekaj, da b i b i l to dober mater ia l za z idavo. 
Kop ič i lo se je zmeraj več besed i n je b i lo zme­
raj bolj jasno, da gre tukaj za vel iko bogastvo 
v mater ia lu za zidavo i n vse t a k š n o . 

Potem je b i lo jasno tudi to, da je b i la p r i 
vsem tem pogovoru neka napaka in se je k o n č a l o 
z v p r a š a n j e m : 

A l i sta vidva š t u d e n t a ? 
K a k o r da edinole tako tudi pr ide do napake, 

kadar hoče č lovek pokazat i malo več zdrave pa­
met i . A napaka je b i l a . 

N i pa b i lo treba v p r a š a l i njega, kaj da je . 
To ni b i lo n ič več zanimivo. Nekaj t a k š n i h zgod­
bic je ravno prej utoni lo . L a h k o vzamete potap­
l j a ško masko in j i h greste brat tja do l : 

Za kaj torej gre? 
Nihče še n i opisa l sonca z zap r t imi o č m i . 
Neka pr ipoved i n n a j z a n i m i v e j š a ostane ne-

izgovorjena. 
(Urednika p ros im za p r i b l i ž n o odstavek praz­

nega prostora!) 

Sp loh ni besed. Ni besed za to in ne misli. 
S p o m i n pa se obud i samo takrat, ko spet zapre ! 
oči in g ledaš v sonce, č e t u d i se vs i n e š t e t i b a r v n i 
p r i zo r i kar naprej spreminjajo i n menjujejo, ne 
samo od desetinke do desetinke sekunde, pred­
vsem seveda tud i iz leta v leto. 

Da si r ečeš : K a r tu b i ostal . In za zmeraj . 
In č e t u d i je nekje, a l i b i b i l a v bregu skala, k i 
t o č n o mer i vate. In neogibni konec. In še t i s o č 
drugih s tvar i . Vse . T a k o roža kakor tudi b i č . 
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Sanje umirajočega 

Jaz sem 
samo brleča luč, 
ki vsrkava svoj 
poslednji sok. 
Zdaj še veter 
pozibava mojo žalost 
kot da hoče, 
da ugasne prej, ko izhlapi 
vsa življenjska moč. 
Tiho, tiho 
dogorevam v sebi 
in ves predviden boj 
bo le obred slovesa. 

II 
Nekdo bo ugasnil 
brlečo luč v meni 
in ostal z menoj. 
In čemu sem bil, 
zakaj odhajam, 
ne sprašuj, 
zakaj moj dan je bil noč, 
tuja beseda udarec, 
bolečina pesem. 

Andrej Kokot 

P e s i i k i 

Štefan S imonič : Pred zoro, lesorez, 1971 

Š t e f a n S imonič : Krošnja , lesorez, 1972 

Nekdo v meni umira 

Nekdo 
v meni umira, 
nekdo 
v meni kliče. 
Nekdo se v meni 
opoteka, ihti. 
Nekdo 
se vedno spet ponižuje 
in prosi 
trenutek svobode. 
Pa mu ne pustim, 
da bi pogledal 
iz mojih 
temnic, 
ne pustim, da bi videl 
moj dan. ' . 

Ne pustim, ne pustim, 
ker vem, 
da bi naposled 
umrl, in ker vem, 
da bi moj prostor skrivnosti 
za vedno ostal prazen. 

Pesem spomina 

Sem in me ni, 
kakor noč 
in dan 
kakor ogenj in voda. 

Sem in nisem, 
a sem vendar. 
Le zastor pozah* 
je pred menoj. 

Kdor ima moč, 
da ga odjne, 
se lahko sprehodi 
po moji stezi. 
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Štefan Remic 

Pesmi 

Breza 
Breza je upanje 
v moji mladosti.. 
Zrasla je v praproti pričakovanja. 
Iz nje sem 
napravil okvir 
Z,a pust akvarel 
o pticah 
iz kletke. 

Balada 
Mrzle stopinje so 
zbegane 
sredi planjave. 
Na koncu utrujenih stez 
so kovinska 
ogrodja 
pogubnih globeli. 
Mogoče so se 
orosile oči 
ujetega bitja ...? 

Topoli 

Topoli in vode, topoli 
Mirni zalivi 
s podobo topolov. 
In listje potem, 
ko rumeni 
na gladini mlakule ... 
Topoli... 

Napajališče 
Usahnilo 
je napajališče. 
Či^eda % 

je pohodila 
presuha grmovja, 
hotela je 
k mlakam. 
Skozi soteske 
je šla brez pastirja. 
Skozi soteske 
bolečih piščali.., 

*>anc Novine: Vrane, acryl, 1972 
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•lavni trepet 
za usodo sveta 
(France Vurnik, Vsegazavedanje, Obzorja 1972, 100 str.) 

P e s n i š k o ustvarjanje je na Slovenskem že 
nekaj časa poglavitna slovstvena vrsta. Njegovo 
vsebinsko mnogoglasje je izraz dož iv l j a j ske vse-
stranost i , k i sprejema vase zaplete sodobnega 
živl jenja . T e m a t i č n a š i r i na se veže z vrsto na­
s p r o t u j o č i h s i ob l i kovn ih pr i jemov, k i so v be­
sedni umetnost i p rav i loma nasledek nekega 
umetnostnega i n tud i svetovnega naziranja. Za 
p o p r e č n o zavest je sodobno p e s n i š t v o t o r i š č e 
spopada med t radicionalno in a v a n t g a r d i s t i č n o 
ustvarjalno smerjo, ta p u b l i c i s t i č n a puh l ica pa 
komaj bledo nakazuje usodnost d i lem, k i se po­
stavljajo pred d a n a š n j e g a pesnika. Že k o l i č i n s k a 
že tev stihovne produkci je opozarja na k r i zo b i ­
vanjskega po loža j a , saj je znano, da je l i r i k a v 
Zgodovini cvetela le takrat, ko je v menjavi vred­
not i n po lomu smislov ustvar ja lnemu posamez­
n i k u ostala le lastna notranjost. T a k š n a p e s n i š k a 
snov je tudi i zk l j učno gradivo sodobnih sloven­
s k i h pesnikov, z njo pesnik iz raža k r i zo bivanja 
ter prevzema vlogo javnega trepeta za ž ivl jenje 
i n svet. 

K r i z o bivanja in j avn i trepet za usodo.sveta 
i z raža tud i V u r n i k o v a pesniška knj iga Vsegaza­
vedanje. Nas lov , k i je h k r a t i t ud i o z n a č b a 
pomembnega c ik lusa v kn j ig i , r azkr iva , da gre 
za refleksijo o n e č e m , ka r naj b i b i lo celostno 
i n v nekem smis lu tud i d o k o n č n o . D o k o n č n a i n 
celostna ref leksi ja pa se lahko loteva edino po­
glavi tn ih v p r a š a n j sveta in ž ivl jenja , kar V u r n i ­
kova pesem večidel tudi dela. Z a r t iku lac i jo 
bivanjske kr ize se ta knj iga vč len ju je v s p l o š n o 
znani tok sodobnega slovenskega p e s n i š t v a . Očit­
no v tem pris tajanju na resnico sodobnega pes­
n i š k e g a dož ive t ja n i i skat i novih plas t i . Dožive t je 
ž iv l jenja kot kr ize , v kater i je č lovekov obstoj 
negotov in brez pr ihodnos t i , je skupno mesto 
a l i osnovna tema, k i veže V u r n i k o v o pesem z 
d a n a š n j i m č a s o m in us tvar ja ln im t renu tkom. Iz­
virne plas t i je naj t i v obdelavi , bolje b i b i lo 
r eč i v var iac i j i znane vsebine, t u p a Vsegaza­
vedanje razodeva nekaj osebnih potez, ob kate­
r i h se je vredno zaustavi t i . 

Pesnikova ž iv l jen jska in s tem ustvarjalna 
usmeritev je hk ra t i me ta f i z i čna in n ih i l i s t i čna . Iz­
haja iz sveta ap r io rn ih vrednot, za katere avtor 
ve, da obstajajo; n j ihova u r e s n i č i t e v b i č loveš tvu 
prinesla s r e č o i n o b č u t e k bivanjske polnos t i . 
Ž iv l j en j ska i z k u š n j a m u to vero razdira i n vsi­
ljuje spoznanje o relat ivnost i osebnih upov in 
j avn ih dejanj. Pesnik pristaja na to relativnost 
č u t n o i n č u s t v e n o , sprejema jo kot ž iv l j en j sko 
danost, ko pa b i j o b i lo treba zavestno razčle­
n i t i in postavi t i na pravo mesto, jo ocenjuje in 

vrednot i s svojo drugo, me ta f i z i čno bit jo. Zato 
je razuml j ivo , da je za razko l med idealom i n 
r e s n i č n o s t j o postal k r i v č lovek, k i je s svojo 
praxis resno ogrozi l dobro bistvo č loveškega v 
sebi. Sprememba č lovekove prakse, kar pomeni , 
njena uskladitev z apr iorno d o b r i m bis tvom, edi­
no lahko prinese odkletev č a s a in u r e s n i č i t e v 
č lovečnos t i . V skra jn i konsekvenci je za resnico 
sveta odgovorno samo zlo, k i se je kot pr igodna 
sestavina č lovekovega bistva tako razbohoti lo , da 
se zd i , kot da dobro sploh več ne obstaja. Zato 
pesnik v id i nalogo svojega ustvarjanja v tem, 
da h ran i svet dobrote, k i je svet vrednot, s tem 
pa razganja oblake zla i n pomaga p r i uč loveče-
vanju č loveka . T o spoznanje jemlje za poglavi tno 
izhod išče , k i s tem postaja ne le idejno-estetsko 
dejstvo, t e m v e č tud i prava usmerjana energija, 
k i naj s svojd* m o č j o spremeni slabo r e s n i č n o s t 
v nekol iko bolj znosno. V tem smis lu je ta kn j i ­
ga zgled skrajne p e s n i š k e a n g a ž i r a n o s t i . 

Po V u r n i k o v c m je pesnik (ne več abs t raktn i 
posameznik) h r a n i š č e idealnih vrednot, le-te se 
o ž i v o t v a r j a j o v besednem ustvarjanju, s tem pa 
spreminjajo resnico d a n a š n j e g a sveta. L i r s k a 
vsebina Vsegazavedanja b i rada n a š l a most do 
drugih l j ud i , ta most naj b i un ič i l s o v r a š t v o i n 
prinesel l jubezen a l i vero, da je med posamez­
n i k i i n skupnost jo m o ž n o vsaj sporazumevanje. 
V tej ver i i n v tak ih že l jah je osebna nota V u r -
nikove poezije, k i je na tej podlagi ostala živ­
l jenjsko vedra, zaupl j iva in mora lno č i s ta . S tež­
njo po d r u g a č n i kozmogoni j i , do katere naj b i 
b i lo m o g o č e p r i t i s prenovi tvi jo Človeka, z nje­
govo vrn i tv i jo k las tnemu bis tvu , se je ta poezija 
p r ib l i ža l a tendencam, k i j i h je izrazi to v pesmi 
in d rami fo rmul i ra l G . S t r n i š a . V t e | tendenci je 
vse odvisno od č loveka i n njegove vesti; ta huma­
n i s t i čna zasnova ne želi i n celo ne verjame v 
nače la filozofije tradicionalnega humanizma, za­
upa pa v č lovekovo duhovno poglobitev i n pre­
novitev, v ka ter ih v id i m o ž n o s t za p rež ive t j e i n 
trajanje. 

Mise lna i n č u s t v e n a nabitost Vurn ikove kn j i ­
ge izv i ra iz te vere, ta j i daje poglavitno l in i jo 
in t is t i pomen, k i ga lahko i m a v sodobni slo­
venski poezi j i . Ta m o č je racionalne narave i n 
je vedno ne spremlja enako krepka u m e t n i š k a 
ubeseditev. K l j u b nekater im razpokam v filozof­
s k i o smis l i t v i bogatih spoznanj ter k l jub nekaj­
krat neustreznemu z v o č n e m u in s l ikovnemu opred­
metenju, je vsebinsko-obl ikovni napredek te 
knjige v p r imer jav i s prvo (Pred z idom i n on­
kraj , 1969) to l ik , da V u r n i k o v o tretjo knj igo lah­
ko p r i č a k u j e m o z radovedno nestrpnostjo. 

Jože P o g a č n i k 

Knjižni novosti 

Nedavno sta izšli v razmeroma kratkem ča­
sovnem razdobju dve knjigi pesnika Francija 
Zagoričnika. Prva, ki nosi naslov Leto in dan, 
je izšla pri Državni založbi Slovenije v Ljubljani, 
druga — z naslovom To je stvar, ki se imenuje 
pesem — pa pri Založbi Obzorja v Mariboru. 

Popravek 
Pri zemljevidu »Knjižnična mreža gorenjske 

regije«, ki je bil objavljen v zadnji številki »Sno­
vanj«, je zaradi nesporazuma priš lo do pomanj­
kljivosti. Izpadle so štiri knjižnice v tržlški obči­
ni, in sicer: Lom, Dolina, Podljubclj in Jclcndol. 

Uredništvo 
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Baročni gradovi 
na Gorenjskem 

R e n e s a n č n o stavbarstvo ob koncu 16. in pred­
vsem v 17. stoletju je postavilo temelje razcvetu 
b a r o č n e arhi tekture v 18. stoletju." Vendar govo­
r i m o o letu 1693 kot č a s o v n e m mejn iku , k i od­
p i ra pot v zrelo b a r o č n o obl ikovanje . Le tn ica 
1693 opredeljuje nastanek Akademije operozov v 
L jub l j an i , skupine k u l t u r n i h in delovnih m o ž , k i 
so s svo j im p rogramom uvel javi l i sti lne ob l ike 
naprednega i tal i janskega baroka i n n a č r t n o pr i ­
tegnili k umetnostnemu ustvarjanju na Kran j ­
skem vrsto i tal i janskih" obl ikovalcev. 

Poleg cerkvene b a r o č n e arhi tekture, k i se je 
na Gorenjskem predstavi la s kva l i t e tn imi stav­
bami d o m a č e g a b a r o č n e g a stavbarja Gregorja 
M a č k a (L imbarska gora, Tunj ice , Velesovo, Stra­
nišče), s o , tudi gorenjski gradovi povzel i nova 
stilna hotenja, delno izobl ikovana že ob koncu 
17. stoletja. R e n e s a n č n e gradove so b a r o č n o pre­
ob l ikova l i z n o v i m i b o g a t e j š i m i a rh i t ek tonsk imi 
elementi, prav tako pa z urejanjem grajskega 
okol ja , d v o r i š č in parkov, k i so se s svo j imi ve-
dutami i n dominan tami organsko v rašča l i v 
okolje in pokra j ino . Ob gradovih i n dvorc ih so 
se razvi l i ve l ik i pa rk i z dekorat ivno bogato ure­
jen imi nasadi, drevoredi , jezerci , vodomet i , vrt­
n i m i p las t ikami , pavi l joni in s topn i šč i . 

Tako lahko govor imo o treh poudarjenih ele­
mentih novih b a r o č n i h hotenj, k i se uveljavljajo 
v grajski a rh i t ek tu r i od osemdesetih let 17. sto­
letja dalje. To so: uveljavljanje š t u k a t u r n e de­
koracije, k i spremlja i n poudarja č len i tev fasad 
* vedno b o g a t e j š o k a m n o s e š k o obdelavo porta-
| ° v , okenskih okvi rov , slopov, stebrov, balus t rad 
l t c k ; dalje i luz ion i s t i čna fresko pos l ikava prosto-

r ° v , kar ustvarja i luz i jo prostora , k i se nadaljuje 
n i c d stebri nas l ikanih a rkad , ter k o n č n o poudar­
janje vodilne osi stavbe, k i si podreja tudi graj­
sko okolje . 

M e d z n a č i l n i m i preds tavniki b a r o č n e grajske 
Arhitekture na Gorenjskem velja omeni t i grad 
poricane p r i Medvodah . Predhodnik gradu Gor i ­
čane je s t a r e j š i s r e d n j e v e š k i grad, k i je stal na 
Vrhu t e žko dostopnega in zavarovanega gr iča nad 
S e d a n j i m gradom. S ta r i grad se omenja v l i s t i -
£ a h že leta 1178 kot »villa Gbrzach« i n leta 1256 
Kot » č a s t n i m G o r t s c h a c h « . V p r v i po lov ic i 12. sto-
jStja pa se po tem gradu nazivajo vi tezi , k i so 

™ rninister ial i grofov Spannheimov. 
Spodnja g r a š č i n a iz 17. stoletja pa sodi v 

v r s to reprezentat ivnih dvorcev, k i že vsebujejo 
snove zgodnje b a r o č n e grajske arhi tekture. 

Gra jsko poslopje i n njegovo okol ico je zanimiva 
opisal Valvasor v S lav i vojvodine Kran jske : 

»Leta 1613 je v stari grad udarila strela, po-, 
slopje se je vžgalo in popolnoma pogorelo. Od 
tedaj dalje grad ni bil obnovljen, temveč je 
ostal v ruševinah. 

Ko je 1631. leta postal Oto Friderik grof Buch-
lieim ljubljanski škof, je dal postaviti na vzpe­
tini pod hribčkom, kjer je stal nekoč stari grad, 
novo poslopje: lep in mikaven grad in mu je dal 
ime po starem gradu. Pri gradnji so uporabili 
tudi kamenje s starega gradu, zalo danes od nje­
ga ne vidimo drugega, kakor ostanke starega 
obzidja in kupe ruševin. 

Ker pa zidave novega gradu ni dokončal, ga 
je njegov naslednik škof Jožef grof Rabatta do­
zidal in v takem stanju ga lahko vidimo še 
danes. 

Novo grajsko poslopje ima zelo prijetno lego, 
razveseljivo za oko, na ljubki vzpetini, ravno 
pod starim gradom, nekaj streljajev od reke 
Sore. . * 

Grad je zidan četverokotno in Una na spodnji 
strani dva okrogla stolpa, na vsakem oglu po 
enega. Na zgornji strani vidimo na mestu stol­
pov na obeh straneh ljubki krili z galerijami ali 
sprehajalnimi hodniki ter s sobami. Na zgornji 
strani stoji pri vhodu prijazen stolp. Na spodnji 
strani pa so tudi vrata. 

Precej pod gradom pridemo do lepega okras­
nega in cvetličnega vrta in do vrta, v katerem 
so fazani. Sredi vrta stoji umeten vodomet. Po­
leg tega so tudi drugi vrtovi, ki niso nič manj 
lepi. Tako je okoli gradu mnogo polj, travnikov 
in gozdov. Sedaj pripada gospostvo ljubljanske­
mu knezoškofu Krištofu Žigi grofu Herbcrstcinu.« 

Valvasorjev opis gradu i n njegova l i kovna 
upodobitev v bakrorezu pr ikazujeta G o r i č a n e še 
pred b a r o č n o predelavo arhi tekture. Vendar so 
v tem dvorcu že nakazatc tiste lastnosti , k i so 
znač i lne za k a s n e j š o zasnovo b a r o č n i h dvorcev. 
Iz r e n e s a n č n e sheme, centralnega p l a s t i č n e g a te­
lesa, k i je enakovredno za poglede z vseh s t rani 
in i m a le s por ta lom n a g l a š e n o vhodno stran, se 
V G o r i č a n a h v to shemo že vkl juč i poudarjeno 
obl ikovanje š i r š ega fasadnega pasu s s t ranskima 
pavi l jonoma i n osrednj im s t o p n i š č n i m s tolpom. 
Os i te zasnove se podreja tudi obsežen vr t . 

V sredini 18. stoletja je grajsko poslopje do­
živelo o b č u t n e b a r o č n e prezidave. L jub l j ansk i 
Škof Erncs t Amadeus grof Attems je dal med 

leti 1743 i n 1751 g r a š č i n o temeljito p reob l ikova t i . 
Tedaj je g o r i č a n s k i dvorec izgubi l najbolj bistve­
ne sestavine prvotnega stanja, t j . celo fasadno 
stranico z obema pavi l jonoma i n vhodn im stol­
pom. Nekaj sob, kapelo i n hodnik so okras i l i s 
š t u k a t u r a m i , eno sobo pa s freskami, k i pred­
stavljajo zgodovinske prizore. I s t o č a s n o so fasa­
de obogati l i s p i las t r i , okensk imi čeli in n o v i m i 
por ta l i . Zaradi izrednega bogastva okrasn ih mo­
tivov na hodn ik ih i n d v o r i š č n i h stenah je gra­
šč ina v G o r i č a n a h eden na jznač i lne j š ih p r imerov 
b a r o č n e g a , že rokoko j sko o b č u t e n e g a k r a š e n j a 
sten po gradovih na Gorenjskem. 

Ohranjena je bogata a rh ivska dokumentaci ja 
b a r o č n i h predelav škof i j skega dvorca v Gor iča ­
nah. M e d drug im se omenja tudi l jub l j ansk i ar­
hitekt Candido Z u l i a m , k i ga s r e č a m o tudi p r i 
b a r o č n e m urejanju s m l e d n i š k e g r a šč ine leta 1763. 

Za časa l jubljanskega škofa Antona Alo j z i j a 
VVolla je bi lo grajsko poslopje z n i ž a n o za drugo 
nadstropje, odstranjeni pa sta b i l i tudi š i r o k i 
grajski k r i l i na obeh straneh gradu. Tako je 
g r a š č i n a dobi la sedanjo ob l iko . V t lor i su pred­
stavlja č e t v e r o k o t n i k , k i ima na obeh straneh 
pr iz idek, v sredini pa dvor i š če . V r t n o fasado 
dopolnjujeta na vsaki s t rani še okrogla s to lp i ča . 

G r a d je pomemben tudi v nove j š i zgodovin i , 
saj je v njem bi la 30. septembra 1934. leta I V . par­
t i j ska konferenca, k i je usmer i la proces obnav­
ljanja parti je v Sloveni j i i n j i je pr isos tvoval 
tudi Josip Bfoz T i to . Danes služi grajsko poslop­
je razstavni dejavnosti Slovenskega etnografske­
ga muzeja, k i v njem predstavlja zanimive zb i rke 
izvenevropskih ku l tu r . 

V bližnji oko l i c i Gor i čan je s m l e d n i š k a gra­
šč ina , k i je prav tako predstavnik b a r o č n e graj­
ske arhi tekture na Gorenjskem. N a mestu d a n a š ­
njega gradu se še v letu 1626 omenja le pr i s tava 
s m l e d n i š k e g a gospostva, č e p r a v i m a m o ohranje­
ne n a č r t e in p r e d r a č u n i tal i janskega arh i tekta 
Abondia de Donina iz leta 1610 za gradnjo novega 
grajskega poslopja. Vendar je bi la spodnja 
s m l e d n i š k a g r a šč ina , kot navaja Leveč, postav­
ljena šele po letu 1635, ko je postal lastnik smled­
n i škega gospostva grof Verdenberg. 

D o k o n č n o b a r o č n o podobo gradu "je us tvar i l 
v š e s t d e s e t i h le t ih 18. stoletja baron Franc S m l c d -
n i šk i , ko je po n a č r t i h arhi tekta Candida Zu l i a -
nia d o k o n č a l gradnjo drugega grajskega nad­
stropja. H k r a t i je b i l p o v e č a n grajski vrt in po 
francoskem vzoru urejena park i n drevored pred 
gradom. G r a d i m a b a r o č n o reprezentativno stavb­
no zasnovo, kjer je glavna os stavbe komponi ­
rana tako, da je v njeni osi por ta l , k i se odp i ra 
v prostorno vežo z reprezentativnim s t o p n i š č e m . 
Ohranjeni so še vogalni ob rambn i s tolpi , k i so 
v s m l e d n i š k e m p r imeru morda služili ob rambi 
pred u p o r n i m i kmet i , k i so se zaradi prekomerne 
tlake v osemdesetih le t ih 17. stoletja up i ra l i 
s m l e d n i š k e m u z e m l j i š k e m u gospodu. 

(Nadaljevanje na naslednji strani) 

G r j * d Goričane pri Medvodah Glavna fasada radovlj iške graščine 
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Upodobitev gradu Križ v Hauptgiiltbuch iz 1.1758 Grad Zalog — baročno s topnišče z atlanti 

(Nadaljevanje s prejšnje strani) 

M e d gorenjsk imi b a r o č n i m i gradovi moramo 
vsekakor omeni t i tudi r a d o v l j i š k o g r a š č i n o . Ohra­
njeno s t a r e j š e jedro r a d o v l j i š k e g a gradu je b i lo 
V s rednjem veku v k l j u č e n o v mestno obrambno 
pbzidje. Dvoransk i pros tor s poznogotskim steb­
r o m , k i nosi obok, v p r i t l i č j u stolpasto obl iko­
vanega s r e d i š č n e g a objekta dat i ra v 16. stoletje. 
y 17. stoletju pa so gradu p r i z ida l i dvoje obsež­
n i h k r i l . Z n a č i l n o podobo, k i se je ohrani la do 
d a n a š n j i h dn i , pa je g r a š č i n a dobi la v p r v i polo­
v i c i 18. stoletja, ko je z b a r o č n i m obl ikovanjem 
s t o p n i š č n e g a mot iva in š t u k a t u r n o obogati tvijo 
fasade dosegla na jveč j i b a r o č n i razcvet gorenjske 
grajske arhi tekture . T o potrjujejo izredno bogate 
š t u k a t u r e na vhodni fasadi i n reprezentativno 
dvokrako s t o p n i š č e , k i se navezuje na ovalno ob­
l i k o v a n i pros tor veže v p r i t l i č j u ter en tko ponov­
l jen i mot iv avle v prvem nadstropju. 

V č a s u baroka je onstran r a d o v l j i š k e g a mest­
nega j a rka nastal velik grajski park p o d o l ž n e 
pravokotne zasnove. Park je b i l urejen z vsemi 
za barok z n a č i l n i m i elementi: pav i l jon i , s t o p n i š č i 
i n alejami, v smis lu francoskega parka . Vendar 
je b i l od gradu odmaknjen in ga je z gradom 
povezoval lesen hodnik, k i je b i l speljan tik pod 
mes tn im obzidjem. Francisce jsk i kataster iz za­
č e t k a 19. stoletja pr ikazuje razporeditev grajske­
ga parka , k i se je kot eden na j l epš ih i n najbolj 
ohranjenih b a r o č n i h vr tov p r i nas o b d r ž a l do 
leta 1935, ko je b i l u n i č e n z gradnjo hotela. 

M e d b a r o č n i m i gradovi na Gorenjskem lahko 
omenimo tudi gradova Križ p r i K a m n i k u in Za­
log p r i M o r a v č a h , č e p r a v sta b i la sezidana že v 
drugi polovic i 16. stoletja. V 18. stoletju sta se 
z b a r o č n i m i prezidavami in dopoln i tvami ter 
predvsem z bogato notranjo opremo in uredi tvi jo 
uvrs t i la med znač i lne predstavnike gorenjskih 
b a r o č n i h gradov. 

G r a d Kr iž je dal zgradi l i grof Ahaci j T h u m 
po preseli tvi s Starega gradu nad K a m n i k o m . 

Valvasorjeva upodobitev gradu iz leta 1679 pred­
stavlja enonadstropno stavbo z dvema n i z k i m a 
s t o l p i č e m a nad bregom. G r a d je imel pravokotno 
d v o r i š č e , k i so ga na severni i n j užn i s t rani zapi­
rale enonadstropne arkade. Z b a r o č n o prezidavo 
leta 1730 in fresko pos l ikavo prostorov v nasled­
njem letu (sl ikar Jožef Mayr) si je grad p r i d o b i l 
b a r o č n o zunanjo i n notranjo podobo, k i j o je z 
m a n j š i m i spremembami v 19. stoletju ohran i l do 
druge svetovne vojne. 

G r a d Zalog (Wartenberg) je leta 1570 zgradi l 
na m a n j š i vzpetini vzhodno od M o r a v č J o š t p l . 
T h u r n . Gra jsko jedro je obdajalo zunanje obzid­
je s poudar jenimi vhodn imi s to lp i . V 18. stoletju 
jc b i la stavba b a r o č n o prezidima, tako da je še 
ohrani la staro razdelitev prostorov, osrednji del 
pa so preuredi l i v izredno u č i n k o v i t o dvoramno 
s t o p n i š č e , k i ga nosijo k i p i atlantov. Gradova 
Kr iž in Zalog sta v č a s u druge svetovne vojne 
propadla in so se ohran i l i le nekateri fragmenti . 

V Dolu p r i L jub l j an i pa je v petdesetih let ih 
18. stoletja nastala ena naš ih na j l epš ih pozno-
b a r o č n i h fasad. Valvasor jeva upodobitev gradu 
kaže grajsko poslopje še kot večjo stanovanjsko 
stavbo brez obrambnih elementov, iz č e s a r * b i 
sklepal i , da je grad nastal razmeroma pozno v 
16. stoletju. V letu 1688 je grad Dol p r i še l v last 
d r u ž i n e baronov Erbergov, k i so v 18. i n 19. sto­
letju z n a č i l n o izobl ikoval i grad in njegovo par­
kovno okolje. Znan je ustvarjalec b a r o č n e fasade 
v Do lu , arhitekt Ma t i j a Perski , rojen na Gorn jem 
Avs t r i j skem, k i se je s sorodstvenimi zvezami — 
kot zet d o m a č e g a stavbarja Gregorja Mačka — 
irl s svo j im delom vkl juč i l kot vodi ln i arhi tekt 
v l jub l j ansk i b a r o č n i krog. Z barokizaci jo je dol-
ska g r a š č i n a p r idob i l a reprezentativno s t o p n i š č e 
in predvsem glavno fasado, k i je razdeljena po 
višini na dva neenaka dela. Glavna os fasade pa 
je poudarjena s por ta lom in dvo jn im oknom. 

O k o l i leta 1821 je dal baron Josip Kalasanc 
Erberg preuredi t i starf park g r a š č i n e Do l . V kla­
s i c i s t i č n e m duhu obl ikovana vrtna pavi l jona v 

o b l i k i templjev i n emp i r sk i steber v spomin na 
obisk cesarja Franca v č a s u l jubl janskega kon­
gresa so vkompon i ran i v zasnovo pa rka in nje­
gove os i . 

Tako v grajski a rh i tek tur i in grajskem p a r k u , 
k i je njen sestavni del, izzveneva barok, k i je že 
s t e ž n j a m zadnjih desetletij 18. stoletja p r e r a š č a l 
v k las ic izem. 
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Olga Zupan in Majda Žontar 

S N O V A N J A - posebno ku l tu rno rub r iko 
G L A S A ureja u r e d n i š k i odbor K l u b a kul­
turnih delavcev v K r a n j u : Mi l an Bat is ta . 
An? >n Miklavčič , Dušan Ogrizek, . Bojan 
Pisk, Albin U č a k a i , Č r t o m i r Zoreč in Olga 
Zupan. Odgovorni urednik Bojan Pisk 
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